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Instrukcja obstugi
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Osoby z niepetnosprawnoscig narzadu
wzroku mogg znalez¢ pliki w formacie
PDF oraz inne informacje o naszych pro-
duktach na naszej stronie internetowe;
pod adresem:

< Www.meyra.com >.

1> W razie potrzeby prosimy zwrocic sie
do spedjalistycznego sprzedawcy.

Uzytkownik z niepetnosprawnoscig na-

rzagdu wzroku moze rowniez zwrocic sie z

prosbg o przeczytanie instrukgji do osoby

towarzyszace).
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ZNACZENIE ZASTOSOWA-
NYCH OZNAKOWAN

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ umiesz-
czonych na kolorowym tle wskazéwek do-
tyczacych bezpieczerstwal

iz Ten symbol wskazuje na wskazowki i
zalecenia.

[1 Oznaczenie numeru rysunku.

() Oznaczenie elementu funkcyjnego na
rysunku.

WSTEP

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy
przeczyta¢ ten dokument i przestrzegac
tresci zawartych w nim wskazéwek.

W razie potrzeby nalezy poprosi¢ opiekuna
lub osobe towarzyszaca o przeczytanie do-
kumentu.

Specjalistyczny sprzedawca powinien row-
niez udzieli¢ instrukcji dotyczacych uzywa-
nia wozka inwalidzkiego.

Ninigjsza instrukcja ma za zadanie pomac
uzytkownikowi opanowac obstuge wdzka
inwalidzkiego oraz unika¢ wypadkdw.

1 Warianty wyposazenia przedstawione
na rysunkach moga réznic sie w zalez-
nosci od posiadanego modelu.

W instrukgji obstugi znajduja sie takze roz-
dziaty opisujace opcje, ktére moga nie do-
tyczy¢ posiadanego wozka inwalidzkiego.
Lista dostepnych opdji i elementéw wypo-
sazenia dodatkowego znajduje sie w for-
mularzu zamdwienia posiadanego wdézka
inwalidzkiego.

Zachecamy do regularnego sprawdzania
informacji dotyczacych bezpieczenstwa
produktu i ewentualnych akcji serwisowych
dotyczacych naszych produktéw podawa-
nych w zakfadce < Centrum informagji > na
naszej stronie internetoweyj:

<www.meyra.com >.

Stworzylismy produkt, ktory spetnia tech-
niczne i ustawowe wymogi dotyczace pro-
duktéw medycznych. W razie powaznego
incydentu, ktérego nie mozna wykluczy¢,
prosimy o przestanie wiadomosci na adres
< info@meyra.de > i poinformowanie wtasci-
wego urzedu w swoim kraju.

WYSZCZEGOLNIENIE
MODELI

Niniejsza instrukcja obstugi ma zastosowa-
nie do nastepujacych modeli:

Model 1.155 (sztywna rama)
Model 1.156 (sktadany)
Model 1.157 (sktadany)
Model 1.158 (sztywna rama)

WSKAZANIA/
PRZECIWWSKAZANIA

W przypadku wystapienia podczas uzywa-
nia wozka inwalidzkiego reakcji alergicz-
nych, zaczerwienienia skory lub/i odlezyn
nalezy niezwtocznie zasiegnac¢ porady le-
karza.

Aby uniknac alergii wskutek kontaktu z wéz-
kiem inwalidzkim, zalecamy jego uzywanie
tylko w ubraniu.

Wozek inwalidzki stuzy jako srodek pomoc-
niczy osobom majacym duze trudnosci z
chodzeniem lub niezdolnym do samodziel-
nego poruszania sie wskutek np.:

- paralizu,

- uszkodzenia lub deformacji koriczyn,
- utraty konczyn,

- uszkodzenia lub usztywnienia stawow,

— innych choréb (znaczne lub catkowi-
te ograniczenie mobilnosci/zdolnosci
chodzenia przy strukturalnych lub/i
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funkcjonalnych uszkodzeniach koriczyn
dolnych, np. wskutek amputacji, odnie-
sionych obrazen, zaburzert ruchu na
podtozu miesniowo-szkieletowym lub
neuronalno-miesniowo-szkieletowym
itd.).

Wozka inwalidzkiego nie wolno uzywac w
przypadku niezdolnosci utrzymania pozydji
siedzace).
Wazka inwalidzkiego nie wolno uzywac bez
osoby towarzyszacej w ponizszych przy-
padkach:

zaburzenia réwnowadgi,
- zaburzenia percepdji,

— znaczny brak konczyn w obu ramio-
nach,

- usztywnienie/uszkodzenie stawow w
obu ramionach,

- niewystarczajgca zdolnos¢ widzenia
lub jej brak.

1" Aby uzyskac szczegdtowe informa-
cje na temat powyzszych i innych
zagrozen zwigzanych z niniejszym
produktem, prosimy zwrdécic sie do
lekarza, terapeuty lub specjalistycz-
nego sprzedawcy.

ODBIOR

Wszystkie produkty sg w naszym zaktadzie
sprawdzane pod katem wystepowania wad
i pakowane w specjalne kartony.

= Mimo to prosimy, aby niezwtocznie po
otrzymaniu wozka inwalidzkiego — naj-
lepiej w obecnosci dostawcy — spraw-
dzi¢, czy podczas transportu nie zostat
on uszkodzony.

1 Opakowanie wozka inwalidzkiego nale-
zy przechowywac na wypadek ewen-
tualnego transportu w przysztosci.
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PRZEZNACZENIE

Wozek inwalidzki jest przeznaczony do sa-
modzielnego poruszania sie przez jedna
dorostg osobe lub z pomoca osoby towa-
rzyszacej.

ZASTOSOWANIE

Nie wolno chwytac¢ za szprychy ani opony
obracajacych sie kot — Niebezpieczeristwo
odniesienia obrazen!

Podczas napedzania wozka inwalidzkiego
nie wolno wkfadac rak pomiedzy hamulec
dociskowy a opony. — Niebezpieczeristwo
odniesienia obrazen!

Nalezy unika¢ gwattownego napedzania
wozka inwalidzkiego. — Niebezpieczerstwo
wywrdcenia lub przekoziotkowania siel

Nie wolno uzywac wézka inwalidzkiego bez
zamontowanego podndzka i ostony bocz-
nej!

Osoby o ograniczonej lub nieposiadajace
zdolnosci poruszania sie powinny zadbac
0 to, aby w razie usterki mogty zawsze we-
zwac pomoc.

Wozkiem inwalidzkim nalezy sie poruszac
na réwnym i stabilnym podtozu. Moze on
by¢ uzywany w nastepujacy sposob:

- w budynkach (np. mieszkanie, osrodek
pobytu dziennego),

- na zewnatrz (np. utwardzone $ciezki w
parkach),

- jako $rodek do odbywania podrézy w
srodkach transportu (np. w autobusie i
pociagu).

1 Wozek inwalidzki o niektorych wy-
miarach (wysoko$¢ catkowita, dtu-
gos¢ catkowita, szerokos¢ catkowita,
promien skretu) nie jest przeznaczo-
ny do transportu w pociagu.



1= Przed transportem nalezy zasiegnac
informacji o ewentualnych ograni-
czeniach.

—  Przy transporcie w samolocie wozek
inwalidzki powinien posiada¢ opony
poliuretanowe.
1z Przed transportem nalezy zasiegnac

informacji w liniach lotniczych o
ewentualnych ograniczeniach.

- Nie wolno wystawia¢ wodzka inwalidz-
kiego na wptyw ekstremalnych tem-
peratur ani szkodliwych czynnikéw
atmosferycznych, takich jak np. pro-
mienie stoneczne, ekstremalne zimno,
sfona woda.

- Piasek i inne zanieczyszczenia moga
0sigs¢ w ruchomych czesciach i dopro-
wadzi¢ do ich uszkodzenia.

- Wozek inwalidzki wolno napedzac wy-
tacznie za pomoca ciggdw koét napedo-
wych.

Nie wolno podnosi¢ wézka inwalidzkiego
ani przenosi¢ go, gdy siedzi w nim uzytkow-
nik. Niezamontowane na state elementy
wozka inwalidzkiego, jak np. raczki do pcha-
nia wozka z regulacja wysokosci lub ostona
ubrania, mogg sie obluzowa¢, a uzytkownik
moze z niego wypasc.

Podczas uzywania wdzka inwalidzkiego
nalezy bezwzglednie przestrzegac specy-
fikacji i wartosci granicznych podanych w
rozdziale Dane techniczne na stronie 41.

SKtADANIE, ROZKtADA-
NIE, PRZENOSZENIE WOZ-
KA INWALIDZKIEGO

Model wozka inwalidzkiego 1.156 / 1.157
mozna ztozy¢ bez uzycia narzedzi.

iz Nalezy zwraca¢ uwage na miejsca
stwarzajace zagrozenie zakleszczeniem

przy mechanizmie nozycowym siedzi-
ska i obu rurkach siedziskal

1. Zdja¢ poduszke siedziska (w stosow-
nym przypadku).

2. Podnies¢ podpdrke pod stopy.

3. Pociggna¢ do gdéry srodkowa czesc
pasa siedziska z przodu i z tytu.

1 Przy  stosowaniu  dodatkowych
napedéw (napedy w piascie kota)
wozek inwalidzki nalezy podczas
sktadania lekko pochyli¢ na jedna
strone.

Po ztozeniu wozek inwalidzki mozna prze-
nosic.

W tym celu jedno przedramie nalezy wsu-
na¢ od przodu pod ztozony do goéry pas
siedziska. Druga reka nalezy przy tym przy-
trzymac tylng czes¢ pasa siedziska.

Wozek inwalidzki nalezy podnosi¢ w pozycji
poziome).

Aby roztozy¢ woézek inwalidzki, nalezy go
lekko pochyli¢ na jedna strone. Po stronie,
ktéra stabilnie stoi na podfozu, nalezy naci-
sna¢ w doét az do oporu rurke siedziska.

i W tym celu moze by¢ konieczne naci-
$niecie reka na obydwie rurki siedziska.

1 Nalezy sie upewni¢, ze rurka siedziska
utozona jest poprawnie na prowadnicy.

DOPASOWANIE

Z reguty prace zwigzane z dopasowaniem,
ustawieniem i wyregulowaniem waézka in-
walidzkiego powinien przeprowadzac spe-
djalistyczny sprzedawca.
Wozek inwalidzki moze by¢ dopasowany do
wymiaréw ciafa uzytkownika. Przed pierw-
szym uzyciem spedjalistyczny sprzedawca
powinien dopasowac wozek inwalidzki pod
katem uzytkownika oraz poinstruowac go
w zakresie funkcjonalnosci wozka. Uwzgled-
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nia sie przy tym doswiadczenie uzytkowni-
ka w kierowaniu waézkiem inwalidzkim, jego
posture i gtdwne miejsce eksploatacji woz-
ka inwalidzkiego. Przed pierwszym uzyciem
nalezy sprawdzi¢, czy wozek inwalidzki jest
w petni sprawny.

i Zalecamy regularng kontrole dopaso-
wania waézka inwalidzkiego, aby zapew-
ni¢ jego optymalne uzytkowanie przez
dtuzszy czas, rowniez przy zmianach w
specyfice choroby/niepetnosprawnosci
uzytkownika. Szczegdlnie w przypadku
dorastajgcej mtodziezy nalezy przepro-
wadza¢ dopasowanie produktu co 6
miesiecy.

STOSOWANIE Z PRO-
DUKTAMI INNYCH
PRODUCENTOW

Kazde zastosowanie wozka inwalidzkiego z
komponentami firm zewnetrznych stanowi
co do zasady zmiane posiadanego wozka
inwalidzkiego. Prosimy o uzgodnienie z na-
szg firma, czy dany komponent moze byc
stosowany.

Napedy dodatkowe i pomocnicze

Montaz dodatkowych i pomocniczych na-
peddw stanowi znaczng modyfikacje woz-
ka inwalidzkiego. Ta modyfikacja powoduje
utrate waznosci deklaracji zgodnosci wysta-
wionej dla wdzka inwalidzkiego.

1 Wykazanie zgodnosci ze stosowng dy-
rektywa dotyczaca / rozporzadzeniem
dotyczacym produktow medycznych
nalezy do obowigzkéw dostawcy do-
datkowego lub pomocniczego nape-
du. Jest on takze odpowiedzialny za
dokumentacje dotgczang do produk-
téw medycznych.
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PONOWNE UZYTKOWANIE

Wozek inwalidzki moze by¢ stosowany
przez kolejnego uzytkownika. Budowa
modutowa umozliwia dopasowanie wbdzka
inwalidzkiego do réznych rodzajow niepet-
nosprawnosci oraz postury uzytkownika.
Przed kazdym ponownym uzytkowaniem
wozek inwalidzki nalezy podda¢ komplet-
nemu przegladowi.

i Wymagane w celu ponownego uzyt-
kowania produktu przez inng osobe
dziatania higienizacyjne nalezy prze-
prowadzi¢ zgodnie z zaakceptowanym
planem zapewnienia higieny i musza
one obja¢ rowniez dezynfekcje produk-
tu.

Przeznaczona dla specjalistycznego sprze-
dawcy instrukcja serwisowa zawiera infor-
macje o ponownym uzytkowaniu wdzka
inwalidzkiego i jego czestotliwosci.

ZYWOTNOSC

Oczekiwana $rednia  zywotnos¢ wodzka
inwalidzkiego wynosi 4 lata, o ile jest on
uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem i
wykonywane s3 wszystkie prace konser-
wacyjno-serwisowe. Zywotno$¢ wozka in-
walidzkiego zalezy takze od czestotliwosci
korzystania z niego, otoczenia, w ktorym
jest uzywany oraz jego pielegnacji. Poprzez
stosowanie czesci zamiennych zywotnosc¢
wozka inwalidzkiego mozna wydtuzyc. Cze-
$ci zamienne dostepne sg z reguty jeszcze
przez 5 lat po wycofaniu modelu z produk-
dji.

1 Podany okres zywotnosci nie oznacza
udzielenia dodatkowej gwarangji.



WIDOK OGOLNY

Model 1.155/1.156 / 1.157 / 1.158

llustracja pokazuje najwazniejsze podzespoty wdzka inwalidzkiego wystepujace we wszyst-
kich modelach.
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Oparcie

Pas plecowy / poduszka oparcia
Ostona ubrania

Pas siedziska / poduszka siedziska
Kieszer na drobiazgi

Pochylona przednia cze$¢ ramy
Podpdrka pod stopy

Koto skretne

Hamulec dociskowy / hamulec obroto-
wy

(10) Koto napedowe

(11) Ciagi
(12) Przycisk zabezpieczajgcy o$ szybkoz-
taczna
(13) Tabliczka znamionowa
- Model 1155 / 1.158 na rurce osi
(patrz ilustracja)
- Model 1.156 / 1.157 na mechanizmie
nozycowym
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HAMULEC

W przypadku obnizenia sie sprawnosci
hamulca nalezy natychmiast zleci¢ jego
naprawe w specjalistycznym punkcie ser-
wisowym.

W przypadku nieuzywania wozkow in-
walidzkich z oponami poliuretanowymi
przez dtuzszy czas nie nalezy w nich za-
cigga¢ hamulca dociskowego, gdyz po-
wierzchnia biezna kot moze sie ewentual-
nie zdeformowac na state.

Przez zaciggniecie hamulca przy uzyciu
dZwigni (1) wézek inwalidzki zabezpieczony
jest przed niekontrolowanym ruchem (ha-
mulec postojowy).

Hamulec dociskowy (uzywany
przez uzytkownika)

Zaciaganie hamulcéw

W celu zabezpieczenia wozka inwalidzkiego
przed niekontrolowanym ruchem obydwie
dZwignie hamulca nalezy wychyli¢ do przo-
du az do oporu [3].

= Uwazac na migjsce stwarzajgce zagro-
zenie zakleszczeniem miedzy dZzwignia
hamulca a rurkg ramy!

1z Przy zaciggnietych hamulcach wozek
inwalidzki nie powinien ruszy¢ z miej-
sca.

Zwalnianie hamulcéw

Obydwie dZzwignie hamulca nalezy odchy-
li¢c do tytu az do oporu [2].

Hamulec roboczy

Podczas jazdy wozek inwalidzki mozna wy-
hamowac za pomocga ciggow.

1= W razie potrzeby do hamowania nalezy
uzywac specjalnych rekawiczek.
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Obrotowy hamulec dociskowy
#Light”

Zaciaganie hamulcéw

W celu zabezpieczenia wozka inwalidzkiego
przed niekontrolowanym ruchem obydwie
dZwignie hamulca nalezy wychyli¢ na ze-
wnatrz az do oporu [2].

1 Przy zaciggnietych hamulcach waézek
inwalidzki nie powinien ruszy¢ z miej-
sca.

Zwalnianie hamulcéw

Obydwie dZzwignie hamulca odchyli¢ do
wewnagtrz az do oporu [1].

= Uwazad na miejsce stwarzajace zagro-
zenie zakleszczeniem miedzy dZzwignig
hamulca a rurka ramy!

Hamulec roboczy

Podczas jazdy wozek inwalidzki mozna wy-
hamowac za pomoca ciggow.

1= W razie potrzeby do hamowania nalezy
uzywac specjalnych rekawiczek.
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Hamulec bebnowy (uzywany
przez osobe towarzyszaca)

Osoba towarzyszaca moze uzywac hamul-
ca bebnowego za pomoca dzwigni hamul-
ca[1].

Dziatanie jako hamulec podstawowy

Réwnoczesnie lekko nacisng¢ na obie dZzwi-
gnie hamulca, aby stopniowo wyhamowac
wozek inwalidzki.

Zaciaganie hamulca bebnowego

Pociggna¢ obie dzwignie hamulca [1], a na-
stepnie wcisng¢ zapadke (2) do przodu.

Pusci¢ dZzwignie hamulca. - W zaleznosci od

ustawienia zapadka zablokuje sie w pierw-

szej (A) lub drugiej (B) pozycji i hamulec zo-

staje zaciggniety.

1z Jedli niezbedna jest trzecia pozycja (C)
zaciggniecia hamulca, hamulec nalezy
uregulowac w spedjalistycznym punk-
cie serwisowym.

Zwalnianie hamulcéw bebnowych

Pociggnac obie dzwignie hamulca [1] az do
samoczynnego odblokowania sie zapadek
Q).

Pusci¢ obie dZwignie hamulca. - Hamulce
postojowe sg zwolnione i wozek inwalidzki
jest zndw gotowy do jazdy.
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PODNOZKI

Przed  wykonywaniem jakichkolwiek
czynnosci przy podndzkach nalezy za-
bezpieczy¢ wozek inwalidzki przed nie-
kontrolowanym ruchem.

1= Nalezy przy tym przestrzegac wskazo-
wek zawartych w rozdziale Hamulec na
stronie 12.

Pas tydkowy

Nie wolno jezdzi¢ bez pasa tydkowego.
- Niebezpieczenstwo wypadku.

Zdejmowany pas tydkowy (1) zapobiega
zsuwaniu sie stop z podpdrki pod stopy do
tytu.

Zdejmowanie pasa tydkowego

Aby zdjac pas tydkowy, nalezy otworzy¢ za-
piecia na rzepy (2).

Zatozenie pasa tydkowego

Aby zatozy¢ pas tydkowy, nalezy przepro-
wadzi¢ go przez uchwyt pasa tydkowego
[3] i zamkna¢ zapiecie na rzepy (2).

Ustawianie dtugosci pasa tydkowego

Aby ustawi¢ dtugos¢ pasa tydkowego, na-
lezy go przeprowadzi¢ przez uchwyt pasa
tydkowego [3] i dopasowac jego dtugosc za
pomocy zapiecia na rzepy (2).
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Dolna czes$¢ podnézka

Podpérka pod stopy, model 1.155/ 1.156
/1.158

Dopasowanie nalezy powierzy¢ specjali-
stycznemu punktowi serwisowemul.
Wysokos¢, pochylenie i gtebokos¢ potoze-
nia podpdrki pod stopy [1] mozna dopaso-
wac do indywidualnych potrzeb.

Model 1.156

Podczas wsiadania do wdzka inwalidzkiego
i wysiadania z niego podpdrke pod stopy
nalezy podnies¢ [2].
= Uwazac na migjsce stwarzajgce zagro-
zenie zakleszczeniem miedzy podpor-
ka pod stopy a rurka ramy!
- Zdjac¢ z podndzka obie stopy.
- Zdja¢ pas tydkowy, jedli jest na wyposa-
zeniu.
1z Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w rozdziale Pas
fydkowy na stronie 15.
1 Przed rozpoczeciem jazdy podporke

pod stopy nalezy z powrotem opuscic¢
[1]i zamocowac pas tydkowy.

Podnoszenie podpérki pod stopy

Aby podnies¢ podporke pod stopy, wysta-
jaca czes¢ podpdrki pod stopy nalezy pod-
nies¢ w goére az do oporu [2].

Opuszczanie podpérki pod stopy

Aby opusci¢ podporke pod stopy, wystaja-
ca czes¢ podporki pod stopy nalezy opuscic
do oporu na miejsce mocowania [3].
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Stopnie podnézka, model 1.157

Dopasowanie nalezy powierzy¢ spedjali-
stycznemu punktowi serwisowemu.

Wysoko$¢, pochylenie i gtebokos¢ potoze-
nia stopni podndzka [2] mozna dopasowac
do indywidualnych potrzeb.

Stopnie podndzka mozna podnies¢ w kie-
runku zewnetrznym [1] lub opusci¢ do we-
wnatrz [2].

17 Przed rozpoczeciem jazdy wdézkiem in-
walidzkim nalezy roztozy¢ stopnie pod-
nézka.

Goérna cze$¢ podnodzka, model
1.157

Gorna cze$¢ podndzka z osadzong dolng
czescig podndzka tworzy razem podndzek.

Odchylanie podnézkéw

Odchylone podndzki sg automatycznie
odbezpieczane i moga tatwo spas¢. Na-
lezy o tym pamieta¢ podczas wykony-
wania dalszych czynnosci (np. podczas
transportu).

Aby odchyli¢ podndzkinalezy nacisna¢ od-
powiedni przycisk blokady (4), a nastepnie
odchyli¢ podnozek.

Ustawienie podnézkéw w pozycji wyj-

Sciowej

Aby ustawi¢ podndzki w pozydji wyjsciowe),

nalezy przechyli¢ je do przodu az do styszal-

nego zatrzasniecia sie blokady [2].

17 Po styszalnym zatrzasnieciu podndzka
sprawdzi¢ jego zamocowanie/blokade.
i W stosownym przypadku stopnie

podndzka nalezy z powrotem od-
chyli¢ do dotu.
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Zdejmowanie podnézkéow

Przy zdjetych podndzkach wzrasta ryzyko
wywrécenia sie wozka inwalidzkiego do
tytu.

Aby utatwi¢ wsiadanie na wozek inwalidzki
i zsiadanie z niego oraz zredukowac jego
dtugosc (wazne przy transporcie), podndzki
mozna zdjac¢ [1].

Aby zdja¢ podndzek, najpierw nalezy go
odchyli¢ [2], a nastepnie wysuna¢ do gory
[11.
1z Nalezy przy tym przestrzegac wska-
zéwek zawartych w rozdziale Od-
chylanie podndzkéw na stronie 17.

1= Uwazaé na zagrozenie zakleszcze-
niem pomiedzy podndzkiem a rur-
ka ramy i dzwignig hamulcal

Zawieszanie podnézkéw

Aby zatozy¢ podndzki, nalezy je ustawic¢ w
potozeniu bocznym, réwnolegle do przed-
niej rurki ramy, a nastepnie docisna¢ i zawie-
si¢ do dotu. — Czopy przytrzymujace muszg
przy tym wsunga¢ sie do uchwytow.

1 Po zawieszeniu podndzkéw nalezy je
obroci¢ do wewnatrz [3].

1 Przed rozpoczeciem jazdy wézkiem in-
walidzkim nalezy roztozy¢ stopnie pod-
nézka.

— Nalezy przy tym przestrzegac wska-
z6wek zawartych w rozdziale Stop-
nie podnézka, model 1.157 na stro-
nie 17.
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PODLtOKIETNIKI

Nie wolno uzywac podtokietnikéw do
podnoszenia lub przenoszenia waézka in-
walidzkiego.

Nie wolno jezdzi¢ bez podtokietnikow.

Nie wolno wkfada¢ rak pomiedzy rame a
podtokietnik. — Niebezpieczernstwo zak-
leszczenia!

Podczas pchania wdzka inwalidzkiego
przez osobe towarzyszaca uzytkownik
musi trzymac rece na podtokietnikach lub
kolanach — rece nie mogg znajdowac sie
pomiedzy tutowiem a podtokietnikami.
— Niebezpieczenstwo zgniecenia palcow!

Przy przesiadaniu sie z boku i zdjetym
podfokietniku  wystepuje  zagrozenie
przypadkowego uruchomienia hamulca
i zabrudzenia ubrania o kofo napedowe.

Podtokietniki [1] mozna sktadac i regulowac
wysokos¢ ich potozenia; ponadto stuzg one
rownoczesnie jako podtokietnik, ostona
ubrania i ostona przed wiatrem.

Podnoszenie podtokietnika

Przy wsiadaniu na wdézek inwalidzki i wy-
siadaniu z niego podtokietniki mozna pod-
nies¢ [2], a takze ztozy¢ za oparciem [3].

Aby podnies¢ podtokietnik, nalezy najpierw
pociggnac¢ do gory dzwignie blokady (4) i
obrécic¢ podtokietnik do gory [2].
Nastepnie podtokietnik nalezy obroci¢ o ok.
90° do tytu i ztozy¢ za oparcie [3].

Zaktadanie podtokietnika

Najpierw obrécony do goéry podtokietnik
nalezy ztozy¢ do wewnatrz, za oparcie ple-
cdw, po czym wiozy¢ od goéry do prowad-
nicy (5).

Nastepnie nalezy obréci¢ podtokietnik o ok.
90° na zewnatrz, po czym obroci¢ do przo-
du i potozy¢ na prowadnicy [1].

1 Podtokietnik musi zatrzasngc sie w pro-
wadnicy w styszalny sposéb.
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Regulacja wysokosci potozenia podto-
kietnika

Podczas ustawiania wysokosci podtokiet-
nika nalezy przytrzymac jedna reka po-
duszke podtokietnika, aby ona nie spadta.
Przy ustawianiu wysokosci podfokietnika
wystepuje niebezpieczenstwo zaklesz-
czenia pomiedzy oponami a dzwignia
regulacji.

W zaleznosci od wersji wysokos¢ potozenia
tapicerowanego podtokietnika mozna re-
gulowac w 5 stopniach [1].

W celu podniesienia lub opuszczenia pod-
tokietnika nalezy pociggna¢ palcami dzwi-
gnie (2) do gory lub nacisna¢ i réwnocze-
$nie przesung¢ podtokietnik na wybrang
wysokos¢. Nastepnie nalezy przesuwac da-
lej podtokietnik, az zatrzasnie sie w sposéb
styszalny.

1z Nalezy sprawdzi¢ blokade poprzez
krétkie uniesienie lub opuszczenie pod-
tokietnika.
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OSLONA UBRANIA

Nie wolno uzywac ostony ubrania do
podnoszenia lub przenoszenia wézka in-
walidzkiego.

Nie uzywa¢ woézka inwalidzkiego bez
ostony ubrania.

Nie wolno wktadac rak pomiedzy ostone
ubrania a rame. — Niebezpieczenstwo za-
kleszczenial

Przy prowadzeniu wozka inwalidzkiego
przez osobe towarzyszaca uzytkownik
powinien trzymac rece na kolanach. Nie
wolno trzymac rak pomiedzy ciatem a
ostong ubrania— Niebezpieczenstwo
zgniecenia palcow!

Przy przesiadaniu sie z boku i zdjetej osto-
nie ubrania wystepuje zagrozenie przy-
padkowego uruchomienia hamulca i za-
brudzenia ubrania o kofo napedowe.

W zaleznosci od modelu i wersji ostona
ubrania [1] jest zamocowana na state lub
zdejmowana i stuzy jednoczesnie jako osto-
na ubrania i ostona przed wiatrem.

Zdejmowana ostona ubrania

Demontaz ostony ubrania

W celu zdjecia ostony ubrania nalezy ja prze-
sungc¢ do gory [2].

Montaz ostony ubrania
Aby zamontowac ostone ubrania, nalezy ja
wiozy¢ od gory do uchwytu [1].

= Uwazac na migjsce stwarzajgce zagro-
zenie zakleszczeniem miedzy ostong
ubrania a rurka ramy!
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OPARCIE

Przechylanie oparcia

W celu przechowywania lub transportu
wozka inwalidzkiego oparcie [1] mozna zto-
zyc¢ [2].

Poprzez pociggniecie za $rodek linki (3) lub
jej nacisniecie odblokowac oparcie i po-
chyli¢ je na siedzisko na tyle [2], aby bolce
dociskowe linki zatrzasnety sie w styszalny
sposob.

1 Sprawdzi¢ blokade oparcia, lekko je
unoszac.

Ustawianie oparcia w pionie

Aby ustawic¢ oparcie w pionie, najpierw na-
lezy pociggnac za srodek linki (3) lub doci-
snac ja. Nastepnie pociggnac¢ oparcie do tyt
az do oporu [1]. - Bolce dociskowe muszg
sie przy tym zatrzasna¢ w styszalny sposéb.

1 Sprawdzi¢ blokade oparcia, lekko je na-
ciskajac.

= W celu utatwienia blokowania sie opar-
Cia zaleca sie smarowanie bolcéw doci-
skowych.
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Pas plecowy
Regulacja pasa plecowego

Odcinek zachodzenia na siebie paskow z
zapieciem na rzepy musi wynosi¢ przy-
najmniej 10 cm!
Stopien napiecia oparcia mozna regulowac.

1. Zdja¢ materiat ostaniajgcy oparcie i
przetozy¢ do przodu [4].
2. Otworzy¢ zapiecie na rzepy regulowa-

nej tasmy napinajacej i po wyregulowa-
niu ponownie zamknad.

3. Materiat ostaniajacy oparcie przetozyc
z powrotem do tytu i przymocowac za
poMOoCy zapiecia na rzepy [5].
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Zdejmowanie poduszki oparcia

Aby zdja¢ poduszke oparcia, nalezy naj-
pierw $ciggnac tylng czes¢ poduszki oparcia
(1), a nastepnie przetozy¢ poduszke do przo-
du i $ciggnac z regulowanego pasa pleco-
wego (3).

Zaktadanie poduszki oparcia

Aby zatozy¢ poduszke oparcia, nalezy prze-
tozy¢ ja (1) posrodku przez gérne pasy (2) i
7a pomoca zapiecia na rzepy przymocowac
do regulowanego pasa plecowego (3).

= Aby gorny brzeg byt miekki, nalezy po-
zostawi¢ niewielki odstep pomiedzy
gdrna tasma napinajaca (2) i przetozona
poduszka oparcia (1).

1z Kiedy uzytkownik ponownie oprze sie

0 poduszke oparcia (1), powinien on
zwréci¢ uwage na nastepujace aspekty:

1z Plecy muszg réwnomiernie opierac sie
na catej poduszce oparcia.

i Pomiedzy gornym brzegiem poduszki
oparcia a plecami powinna zmiescic sie
reka.

7 Glowa uzytkownika musi utrzymywac

sie w réwnowadze dzieki ustawieniu
paséw napinajgcych.

W zaleznosci od ustawionej wysokosci opar-

cia przedtuzone czesci oparcia nalezy zapigc
na powierzchni siedziska, jak i pod nig [4].
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RACZKI DO PCHANIA
WOZKA

Raczki do pchania wézka posiadajg ptynna
regulacje wysokosci w zakresie ok. 150 mm
i s3 zabezpieczone przed wysuwaniem [1].

Raczki do pchania wézka z regu-
lacja wysokosci i mechanizmem
blokady

1 Podczas regulacji nalezy reka przytrzy-
mac regulowana raczke do pchania
wozka.

1z Po kazdym przestawieniu nalezy z po-
wrotem dokreci¢ dzwignie blokady na
tyle, aby raczka do pchania wdézka nie
mogta sie obracac.

Regulacja wysokosci:

Srube zaciskowg w dzwigni blokady (2)
nalezy odkreci¢ w takim stopniu, aby méc
przestawic raczke do pchania wodzka na po-
zadanej wysokosci.

Regulacja kata nachylenia:

Aby obroci¢ raczki do pchania wozka, nale-
zy poluzowa¢ $rube zaciskowa w dZwigni
blokady (2), po czym obroci¢ raczki do po-
zadanej pozycji.

Wycigganie/wktadanie:

1. Aby wyciaggna¢ lub witozy¢ raczki do
pchania wdézka, nalezy nacisng¢ odpo-
wiedni przycisk sprezynowy (3).

2. Nastepnie nalezy z powrotem dokrecic¢
Srube zaciskowa w dzwigni blokady (2).

Wiasciwosci dzwigni blokady
Dzwignie blokady (2) mozna obroci¢, aby
ustawi¢ ja w najwygodniejszej pozydji do
obstugi.

W tym celu nalezy odciggna¢ dzwignie blo-
kady (2) na tyle (w kierunku oznaczonym
strzatka), aby zwolni¢ dZwignie z zazebienia.
Po obroceniu dzwignie blokady (2) nalezy
ponownie zablokowac w zazebieniu.
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UCHWYTY Z KARBONU

(model 411) (tylko model 1.158)

Nie wolno uzywac uchwytéw z karbonu
do przesuwania, podnoszenia lub przeno-
szenia woézka inwalidzkiego.

Uchwyty z karbonu [1] stuzg wytacznie do
ustawiania wozka inwalidzkiego.

KOtA

Opony wykonane s3 z mieszanki gumo-
wej i na niektérych podtozach (np. podto-
gach z tworzywa sztucznego, podtogach
drewnianych, parkietach, dywanach, wy-
ktadzinach) moga pozostawiac trwate lub
trudne do usuniecia $lady.

Kota napedowe

Nie wolno uzywac woézka inwalidzkiego
bez zatozonych két napedowych.

Po zatozeniu kofa napedowego przycisk
zabezpieczajacy (3) musi wystawac kilka
milimetréw z nakretki kota.

Kofa napedowe s3 osadzone na osi szybkoz-
tacznej [2] i mozna je zdejmowac oraz zakta-
da¢ bez uzycia narzedzi.

W tym celu nalezy wcisna¢ przycisk zabez-
pieczajacy (3) o$ szybkoztagczng w piascie
kota.

Nastepnie mozna zdemontowac lub zato-
zy¢ koto napedowve.

= Wartosci cisnienia w oponach wdzka
inwalidzkiego podane sg z obu stron
opony lub w rozdziale Dane techniczne
na stronie 41.

1z Jedli koto napedowe ma zbyt duzy luz
boczny lub nie blokuje sie na osi szyb-
kozlgcznej, nalezy niezwiocznie udac
sie do specjalistycznego sprzedawcy w
celu naprawy.
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Podczas zdejmowania lub naktadania
kot na woézku inwalidzkim nie moze
siedzie¢ osoba. Wozek inwalidzki powi-
nien stac¢ na rownym i twardym podto-
7u. Przed demontazem kofa podwozie
nalezy podeprze¢, a wozek inwalidzki
zabezpieczy¢ przed przewrdceniem sie
i odjechaniem.



Uszkodzenia opon przy ogumie-
niu pneumatycznym

Do naprawy uszkodzonej opony nalezy
zastosowac dostepne w sklepach specjali-
stycznych naboje piankowe.

1z Nastepnie nalezy niezwtocznie udac sie
do spedjalistycznego punktu serwiso-
wego w celu naprawy!

Ostona szprych

Ostona szprych [1] zapobiega odniesieniu
obrazen rak wskutek wtozenia ich w obraca-
jace sie kofa szprychowe, jak i uszkodzeniu
szprych.

Ostona szprych jest mocowana na szpry-
chach za pomoca trzech zaciskéw (2).

z" Zmiana lub wymiana ostony szprych
powinna byc¢ przeprowadzana przez
specjalistycznego sprzedawce.
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KOtKA PODPOROWE

W pewnych sytuacjach kétka podporowe

nie zapewniajg wystarczajacego zabez-

pieczenia przed wywrdceniem.

Nie wolno wykonywac ponizszych czyn-

nosci:

- Zbyt mocne przechylenie do tytu
gornej czesci ciata.

-  Gwattowne napedzanie wbzka inwa-
lidzkiego, szczegolnie przy jezdzie
pod gore.

W celu zwiekszenia stabilnosci nalezy

zawsze poruszac sie z kétkiem podporo-

wym obréconym do tytu.

Aby zwiekszy¢ stabilnos¢ wdzka inwalidz-
kiego, z kazdej strony umieszczona jest wy-
gieta rurka.

=

Wychylane kétka podporowe

Koétka podporowe [1] mozna odchyli¢ do
wewnatrz pod siedzisko [2].

1 Kotka podporowe moze odchyli¢ osoba
towarzyszaca lub pomagajaca.

Odchylanie kétek podporowych

Docisng¢ do dotu kétka podporowe i odblo-
kowac je, a nastepnie obrdcic je pod siedzi-
sko [2] lub do tytu [1], az do samoczynnego
zablokowania sie kétek na swoim miejscu.

i W przypadku wyposazenia modelu w
dwa koétka podporowe nalezy najpierw
obrocic¢ lewe kétko podporowe do we-
wnatrz, a prawe kétko podporowe naj-
pierw do tytu.
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BIODROWY PAS
BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwazac¢, aby pod pasem nie zosta-
ty zacisniete zadne przedmioty!

Biodrowy pas bezpieczenstwa nie jest
czescig systemu umocowania wozka in-
walidzkiego i/lub jego uzytkownika pod-
Czas przewozu w pojezdzie mechanicz-
nym.
Biodrowy pas bezpieczenistwa [1] jest przy-
krecony z tytu do kazdej rurki oparcia.
Biodrowy pas bezpieczenstwa stuzy do
ustabilizowania pozycji siedzacej i zapobie-
ga wypadnieciu uzytkownika z wozka inwa-
lidzkiego do przodu, szczegdlnie przy gwat-
townym hamowaniu wézka inwalidzkiego.

Aby zatozy¢ biodrowy pas bezpieczenstwa,
nalezy pociggnac¢ do przodu oba jego kon-
ce i zamkna¢ zatrzask, aby sie zablokowat w
styszalny sposéb. Aby otworzy¢ biodrowy
pas bezpieczenstwa, nalezy docisng¢ oba
przyciski i roztaczy¢ oba korce pasa.

1 Dilugos¢ biodrowego pasa bezpie-
czenstwa mozna regulowac, pamieta-
jac przy tym, aby nie zacigga¢ go zbyt
mocno.
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PODSTAWOWE WSKA-
ZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Niniejsze wskazéwki dotyczace bezpie-
czenstwa stanowig wyciag z Ogdlnych
wskazéwek dotyczqcych bezpieczerstwa
i obstugi, ktére znajduja sie na stronie in-
ternetowej pod adresem: < www.meyra.
com >.

Nie wolno wktada¢ palcow w otwarte
koncowki rur (np. powstate po zdjeciu ko-
tek podporowych). — Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Przemieszczanie wodzka inwalidzkiego
stopami przez osobe w nim siedzacg jest
dozwolone tylko na réwnej i poziomej
powierzchni wewnatrz pomieszczen i
przy zachowaniu wolnego tempa.

Przy przemieszczaniu wozka inwalidz-
kiego stopami nalezy zwraca¢ uwage na
ewentualne zagrozenie przycisnieciem
stop.

Nie wolno przy tym siada¢ na przedniej
jednej trzeciej czesci siedziska.

W czasie korzystania z wdézka inwalidz-
kiego, takze na postoju, a szczegdlnie na
pochytosciach nalezy przyja¢ bezpieczna
pozycje siedzaca. — Niebezpieczenstwo
wypadku!

Bezpieczna pozycja siedzaca polega na
tym, ze plecy uzytkownika docisniete sg
do oparcia wozka inwalidzkiego, a mied-
nica znajduje sie w tylnej czesci siedziska.

Przesiadanie sie z wozka inwalidzkiego na
pochytosciach moze nastapic¢ jedynie w
przypadkach awaryjnych oraz z pomoca
osoby towarzyszacejl — Niebezpieczen-
stwo wypadku!
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Podczas uzywania oparcia z regulacjg kata
pochylenia niebezpieczenstwo wywroce-
nia sie wozka inwalidzkiego jest wyzsze.

Podczas uzywania wdézka inwalidzkiego
nalezy sie powstrzymac od palenia tyto-
niu.

Przy bezposrednim nastonecznieniu tapi-
cerka/poduszka siedziska, poduszki pod-
tokietnikéw, podndzki oraz raczki moga
sie nagrza¢ do temperatury przekraczaja-
cej41°C. - Powstaje wtedy niebezpieczen-
stwo poparzenia sie w wyniku dotkniecia
nagrzanych elementéw nieostonietymi
czesciami ciatal Nalezy zapobiegac takie-
mu nagrzewaniu, stawiajac woézek inwa-
lidzki w cieniu.

Wézek inwalidzki nie posiada specjalnych
punktow mocowania transportowanych
w nim przedmiotow.

Specjalnie wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa w przypadku
modelu 1.158

Elementy ramy wdézka inwalidzkiego sg wy-
konane z tworzywa sztucznego wzmoc-
nionego widknem weglowym o wysokiej
wytrzymatosci (karbon).

Przecigzenia powstate np. wskutek upad-
ku wdzka inwalidzkiego lub wypadku
mogg doprowadzi¢ do niewidocznego
uszkodzenia (pekniecia) widkien weglo-
wych. — Nalezy unikac¢ uderzen i zderzen,
ktére wychodza poza zakres normalnego
uzytkowania.

Po upadku wozka inwalidzkiego lub wy-
padku nalezy zleci¢ jego sprawdzenie
przez specjalistycznego sprzedawce.

Uszkodzonych komponentéw z karbonu
nie powinno sie dalej uzywac.



Uszkodzone komponenty z karbonu nale-
7y jak najszybciej wymienic¢ na nowe.
Zabronione jest mocowanie dodatko-
wych czesci do komponentéw z karbonu
za pomocg potaczen zaciskowych lub $ru-
bowych.

Zmiany komponentéw z karbonu, np. po-
przez wiercenie otworow lub skracanie
komponentéw, nie s dozwolone.

Osoba towarzyszaca

Przed skorzystaniem z pomocy osoby to-
warzyszacej nalezy zwrdci¢ jej uwage na
wszelkie potencjalnie niebezpieczne sytu-
acje. Nalezy sprawdzi¢ solidne zamocowa-
nie elementdw konstrukcyjnych wdézka in-
walidzkiego, ktérymi postugiwac sie bedzie
osoba towarzyszaca.

Przesiadanie sie z wézka inwa-

lidzkiego

Nalezy podjecha¢ wozkiem inwalidzkim jak

najblizej miejsca, w ktérym chce sie z niego

zsigse.

= W tym celu nalezy przestrzega¢ wska-
z6wek zawartych w rozdziale Hamulec
na stronie 12.

1 Zalecamy, aby przy przesiadaniu sie z
wozka inwalidzkiego korzystac z pomo-
cy drugiej osoby.

Sieganie po przedmioty

Nalezy unikac¢ skrajnego wychylenia gérnej
czesci ciata do przodu, na boki albo do tytu,
zwiaszcza przy podnoszeniu lub odktadaniu
ciezkich przedmiotow. — Niebezpieczen-
stwo wywrdcenia sie lub przekoziotkowania
wozka inwalidzkiego, zwiaszcza w przypad-
ku waskich i podwyzszonych siedzisk (po-
duszek siedziska)!

Jazda po spadku, na wzniesienie
lub na odcinku o nachyleniu po-
przecznym

Wskutek zmnigjszenia przyczepnosci po
przekroczeniu pewnego kata nachylenia
toru jazdy znacznie zmniejszaja sie stabil-
no$¢ wozka inwalidzkiego i skutecznosc
dziatania ukfadu hamulcowego oraz pogar-
szajg sie wiasciwosci manewrowe wdézka
inwalidzkiego.

1 Nalezy przestrzegac informacji poda-
nych w rozdziale Dane techniczne na
stronie 41.

Dla wtasnego bezpieczenstwa zalecamy
uzytkownikom, aby przy poruszaniu sie
woézkiem inwalidzkim po torze jazdy o na-
chyleniu wiekszym od 1% korzystac¢ z po-
mocy osoby towarzyszacej.

1 Ta niewielka warto$¢ kata nachylenia
dotyczy osob, ktére nie sg w stanie
nawet minimalnie zmieni¢ potozenia
srodka ciezkosci przez przemieszczenie
gdrnej czesci ciata.

Osoba towarzyszaca powinna pamietaé o
tym, ze prowadzenie wozka inwalidzkiego
na odcinkach o nachyleniu wymaga wiecej
sity niz przy jego prowadzeniu na terenie
ptaskim oraz ze w takich sytuacjach wyzsze
jest ryzyko poslizgniecia sie.

Podczas jazdy po wzniesieniach, spadkach
oraz torze jazdy o nachyleniu poprzecznym
nie wolno przechyla¢ sie w kierunku pochy-
lenia.

Nalezy unika¢ gwattownych manewréw
(zwtaszcza przy skrajnie ustawionych para-
metrach jazdy, np. przy aktywnym ustawie-
niu kot).

Nie wolno jecha¢ szybciej niz z predkoscia
marszu.

Podczas jazdy do tytu wystepuje zwiekszo-
ne ryzyko przekoziotkowania.
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Podczas pokonywania zakretow lub skreca-
nia na wzniesieniu lub spadku istnieje nie-
bezpieczenstwo wywrdcenia sie.

Sita hamowania przenoszona na podfoze
na odcinkach ze spadkiem jest zdecydo-
wanie mniejsza niz na terenie pfaskim i
ulega dodatkowemu zmniejszeniu wskutek
ztych warunkéw drogowych (np. mokra na-
wierzchnia, snieg, zwir, zanieczyszczenia).
Niebezpieczny poslizg zahamowanych kot
i zwigzang z tym niepozadana zmiane kie-
runku jazdy mozna wyeliminowac przez
ostrozne, dostosowane do warunkow oto-
czenia hamowanie.

Na koricu pochytosci nalezy uwazac, aby
podpdrka pod stopy nie dotkneta podto-
za i nie spowodowata zagrozenia wskutek
gwattownego zahamowania.

Podczas poruszania sie po torze jazdy o na-
chyleniu poprzecznym (np. po chodniku z
bocznym pochyleniem) wozek inwalidzki
ma tendencje do obracania sie w kierunku
spadku. Znoszenie wodzka inwalidzkiego z
toru jazdy nalezy wyréwnac¢ samodzielnie
albo z pomoca osoby towarzyszacej przez
kierowanie wozkiem inwalidzkim w prze-
ciwng strone.

Pokonywanie przeszkod

Przy pokonywaniu przeszkdd nalezy od-
chyli¢ lub zdemontowac kétka podporo-
we. — Podczas pokonywania przeszkody
kotka podporowe mogg dotkna¢ podtoza
i sprawi¢, ze wozek inwalidzki straci wia-
$ciwosci manewrowe.

Po pokonaniu przeszkody nalezy z po-
wrotem zatozy¢ zdemontowane kotka
podporowe lub obréci¢ z powrotem na
miejsce odchylone kétka podporowe.

Kazde pokonywanie przeszkody wigze sie z
ryzykiem! Niebezpieczenstwo wywrdcenia
sie istnieje nawet w przypadku przeszkdd
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ptaskich (np. progi, brzegi dywanow, uskoki
itp.).

Pokonywanie przeszkéd stanowi sytuacje
szczegodlnie niebezpieczng, kiedy nalezy
m.in. przestrzegac szeregu wskazéwek do-
tyczacych bezpieczenstwa podczas jazdy
po spadkach, wzniesieniach oraz po torze
jazdy o nachyleniu poprzecznym.

Dla wtasnego bezpieczenstwa zalecamy
uzytkownikowi, aby wszystkie przeszkody
pokonywat wytgcznie z osobg towarzysza-
ca. Przy pochylaniu wozka inwalidzkiego
nalezy zawsze korzystac z rurki podporowe.

Na bezpieczne pokonywanie mniejszych
przeszkdd (< 4 cm) samodzielnie moga
sobie pozwoli¢ tylko osoby, ktére pewnie
opanowaty jazde wozkiem inwalidzkim; do-
tyczy ro réwniez stosowania dozwolonych
napedow dodatkowych.

Do matych przeszkdd, takich jak np. wyste-
py, krawedzie, nalezy zawsze podjezdzac
powoli i pod katem prostym (90°), az kotka
przednie dotkng przeszkody. Nastepnie wo-
zek inwalidzki nalezy na chwile zatrzymac i
pokona¢ przeszkode.

Na przeszkode nalezy zawsze najezdzac
obydwoma przednimi, wzgl. tylnymi kotami
jednoczesnie, aby unikna¢ wywrocenia sie
wozka inwalidzkiego na bok.

Do znacznych uskokéw terenu, schodow,
zboczy, brzegdéw rzeki itp. nalezy utrzymac
na tyle duzy odstep bezpieczenstwa, aby
pozostato wystarczajgco duzo miejsca na
manewry, hamowanie oraz skret.

Jesli to mozliwe, nalezy dac sie podnies¢ z
wozka inwalidzkiego jednej lub kilku oso-
bom pomagajacym i przenies¢ na docelo-
we miegjsce.

Podczas pokonywania schodéw nalezy sko-
rzysta¢ z pomocy dwoch oséb, ktére znaja



niebezpieczng sytuacje i moga pewnie pro-
wadzi¢ wozek inwalidzki.

1 Osoby pomagajagce moga trzymac je-
dynie za poprzeczng raczke do pchania
wozka i za rame boczna, nie podnoszac
przy tym waézka inwalidzkiego.

Zamontowane kotka podporowe nalezy
zdemontowac¢, gdyz w pewnych sytuacjach
moga one stwarzac¢ zagrozenie dla osoby
pomagajacej.

Zatadunek wézka inwalidzkiego

Nie wolno uzywac ostony ubrania, pod-
nézka ani akcesoriéw do podnoszenia
wozka inwalidzkiego!

Przed podniesieniem wdézka inwalidzkie-
go nalezy go zabezpieczy¢ przed niekon-
trolowanym ruchem!

= Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
zéwek zawartych w rozdziale Hamu-
lec na stronie 12.

Czesci zdemontowane w celu zatadunku
produktu nalezy schowa¢ w bezpiecz-
nym miejscu, a przed rozpoczeciem uzy-
wania zamontowac starannie na swoim
migjscu.

Demontaz zdejmowanych zespotow powo-
duje zmiane masy wodzka inwalidzkiego.

Wozek inwalidzki mozna zatadowac za po-
moca rampy lub pomostu podnoszacego.

1z Nalezy przy tym przestrzegac wska-
z6wek zawartych w stosownej in-
strukgji obstugi oraz nosnosci rampy
lub pomostu podnoszacego.

Transport w pojazdach

Czesci zdemontowane do transportu na-
lezy schowa¢ w bezpiecznym miejscu, a
przed rozpoczeciem jazdy wozkiem inwa-
lidzkim zamontowac starannie na swoim
miejscu.

Na zdejmowane czesci nie s3 przewidzia-
ne zadne specjalne schowki.

W zwigzku z iloscig miejsca dostepnego do
transportu wozka inwalidzkiego w pojez-
dzie moze okazac sie konieczne wykonanie
nastepujacych czynnosci:

Przechylenie oparcia.

- Demontaz ostony ubrania.

Demontaz kot napedowych.

Zabezpieczenie wézka inwalidzkiego
bez uzytkownika podczas transportu

Nalezy przestrzegac przepisow i wskazo-
wek przedsiebiorstwa transportowego.
— Nalezy sie z nimi zapoznac przed rozpo-
czeciem transportu.

Wozek inwalidzki nalezy tak ustawi¢, aby nie
stwarzat on zagrozenia dla uzytkownika i
0s6b postronnych.

Transport oséb w pojazdach mechanicz-
nych

Informacja o tym, czy wdzek moze stuzyc

jako siedzisko podczas przewozu wdzka w

pojazdach, znajduje sie na tabliczce znamio-
nowej.

1 Patrz rozdziat Znaczenie symboli na ta-
bliczce znamionowej na stronie 54.

i Wozki inwalidzkie, ktorych nie wolno
uzywac jako fotela podczas transportu
0s6b w pojezdzie mechanicznym, s3
oznaczone dodatkowa naklejka. — Patrz
rozdziat Znaczenie naklejek na wézku in-
walidzkim na stronie 53.
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1 Nalezy przestrzegac wskazoéwek zawar-
tych w wytycznych < Bezpieczeristwo
uzytkowania wozkéw inwalidzkich firmy
Meyra, réwniez podczas transportu w
pojazdach mechanicznych >! — Ten do-
kument oraz szczegdtowe informacje
dostepne sg w zaktadce < Centrum in-
formagji > na naszej stronie interneto-
wej < www.meyra.com >.

1z Systemy mocowania zaakceptowane
do transportu 0séb sg podane sg w roz-
dziale Stosowane normy na stronie 42.

Korzystanie ze Srodkédw komunikacji pu-
blicznej

Wozek inwalidzki nie jest przeznaczony do
przewozenia 0séb w srodkach komunikadji
publicznej. W takiej sytuacji moga pojawic
sie utrudnienia. Zalecamy korzystanie z fo-
tela zamontowanego na state w srodku ko-
munikacji publicznej.

Jedli nie mozna unikna¢ transportu osoby
siedzacej w wozku inwalidzkim, nalezy prze-
strzegac ponizszych wskazowek:

- Wobézek inwalidzki nalezy ustawi¢ na
miejscu przewidzianym do tego celu
przez zakfad komunikadcji publiczne).

- Przed ustawieniem wozka inwalidzkie-
go nalezy przestrzegac przepisow za-
ktadu komunikacji publicznej.

- Wozek inwalidzki nalezy ustawi¢ w
przewidzianym do tego miejscu w taki
sposéb, aby byt skierowany w kierunku
przeciwnym do kierunku jazdy.

- Wozek inwalidzki nalezy ustawi¢ w taki
sposéb, aby oparcie mozna byto pode-
prze¢ o ogranicznik miejsca przezna-
czonego na woézek.

— Ponadto jedna ze stron wdzka inwa-
lidzkiego musi przylega¢ do innego
ogranicznika, tak aby w przypadku wy-
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padku lub nagtego hamowania wozek
inwalidzki nie przesunat sie.

- Nalezy réwniez zaciagna¢ hamulce po-
stojowe.

Jazda w publicznym ruchu dro-
gowym

Nalezy przestrzegac przepisow ruchu dro-
gowego obowigzujacych w  kraju uzyt-
kowania i w stosownym wypadku nalezy
zasiegna¢ informacji u specjalistycznego
sprzedawcy na temat wymaganego wypo-
sazenia dodatkowego.

W wozku inwalidzkim mozna zamontowac
opcjonalne oswietlenie. W jego sktad wcho-
dza nastepujace elementy:
- Swiatta odblaskowe na oparciu,
- Swiatta odblaskowe na kotach nape-
dowych.

W warunkach stabej widocznosci, a szcze-
golnie w ciemnosci, zaleca sie uzywanie ak-
tywnej instalacji oswietleniowej, aby lepiej
widziec i samemu by¢ lepiej widocznym.

1 W przypadku uczestnictwa w publicz-
nym ruchu drogowym uzytkownik
wozka inwalidzkiego jest odpowiedzial-
ny za stan wozka inwalidzkiego umozli-
wiajgcy bezpieczng eksploatacje.

1> Podczas poruszania sie w ruchu ulicz-
nym nalezy stosowac sie do obowigzu-
jacych przepiséw o ruchu drogowym.

= W czasie poruszania sie w ciemnosci
sugerujemy noszenie mozliwie jasnej,
rzucajacej sie w oczy odziezy, aby byc
lepiej widocznym.

1 Nalezy unika¢ poruszania sie po zmro-
ku po ulicy i sciezkach rowerowych.

i Nalezy pamieta¢, aby elementow
oswietlenia wozka inwalidzkiego nie
zastania¢ ubraniem lub innymi przed-
miotami umieszczonymi na wozku.



> W przypadku niepetnosprawnosci, jak
np. slepoty, z wézka inwalidzkiego wol-
no korzystac tylko przy pomocy osoby
towarzyszacej.

CZYSZCZENIE

Ostony z tworzyw sztucznych moga zo-
sta¢ uszkodzone przez niejonowe $rodki
powierzchniowo czynne oraz przez roz-
puszczalniki, a w szczegdlnosci przez al-
kohole.

Komponentéw z karbonu nie wolno czy-
$ci¢ przy uzyciu rozpuszczalnikéw, srod-
kow czyszczacych zawierajacych rozpusz-
czalniki, alkoholu lub acetonu.

Poduszkiitapicerka sg zazwyczaj zaopatrzo-
ne w instrukcje pielegnadcji (patrz - metka).

iz Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
zowek zawartych w rozdziale Znacze-
nie symboli na instrukcji mycia na stro-
nie 52.

W innych przypadkach obowigzujg naste-
pujace wskazdwki:

i Wyczysci¢ poduszki za pomoca od-
powiedniej, nasaczonej ciepta woda
szmatki i przy uzyciu odpowiedniego
srodka do prania recznego o neutral-
nym poziomie pH.

= Plamy nalezy usuwac gabka lub miekka
szczotka.

1 Nie wolno pra¢ na mokro! Nie wolno
prac¢ w pralce!

Nalezy przemy¢ czysta wodg i pozostawic
do wyschniecia.

Podwozie, opcjonalne o$wietlenie i kofa
mozna wyczysci¢ na mokro przy uzyciu
srodka czyszczacego o neutralnym pozio-
mie pH. Nastepnie nalezy je dobrze wysu-
szyc.

1> Podwozie nalezy sprawdzac pod katem
wystepowania uszkodzen korozyjnych i
innych uszkodzen.

1 Czesci z tworzyw sztucznych mozna
czyscic¢ tylko ciepta woda i neutralnym
$rodkiem czyszczacym lub szarym my-
dfem.

Dalsze wskazowki dotyczace czyszczenia i
pielegnacji znajduja sie w zaktadce < Cen-
trum informagji > na naszej stronie interne-
towej pod adresem:
< www.meyra.com >.

Powtoka antykorozyjna

Optymalng ochrone przed korozja uzyska-
no dzieki pokryciu powierzchni elementéw
produktu powitoka najwyzszej jakosci.

1> Gdyby doszto do uszkodzer powtoki
przez zarysowania, miejsca te mozna
naprawi¢ lakierem w sztyfcie dostep-
nym u spedjalistycznego sprzedawcy.

Wykonywane od czasu do czasu, lekkie na-
oliwienie ruchomych czedci przedtuza ich
Zywotnosc.
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Dezynfekcja

Komponentéw z karbonu nie wolno czy-
$ci¢ przy uzyciu rozpuszczalnikow, srod-
kow dezynfekujacych zawierajgcych roz-
puszczalniki, alkoholu lub acetonu.

Jesli produkt uzywany jest przez wiele oséb
(np. w domu opieki spotecznej), nalezy sto-
sowa¢ powszechnie dostepne w handlu
srodki dezynfekcyjne.

1z Przed przystapieniem do dezynfekdji
nalezy oczyscic tapicerke i uchwyty.

1= Do dezynfekcji wolno stosowac jedynie
sprawdzone i zaaprobowane srodki de-
zynfekcyjne.

z= Dezynfekcja uszkodzonych elementéw
tapicerki moze ewentualnie byc¢ nie-
mozliwa.
- Zalecamy wymiane uszkodzonych
elementow tapicerki.

Informacje na temat uznanych i zaaprobo-
wanych srodkéw dezynfekcyjnych oraz me-
tod dezynfekcji mozna uzyskac w krajowym
urzedzie ds. opieki zdrowotnej.

== Przy uzywaniu Srodkow  dezynfek-
cyjnych moze dojs¢ do uszkodzenia
powierzchni zewnetrznych, co moze
ograniczy¢ dtugotrwatg funkcjonalnosc
podzespotéw.

iz Nalezy przy tym przestrzega¢ wska-
zéwek dotyczacych stosowania poda-
nych przez producenta.
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NAPRAWY

Naprawy powinien zawsze wykonywac
specjalistyczny sprzedawca.

Remont

Wykonywanie prac remontowych nalezy
zleca¢ specjalistycznemu sprzedawcy. Po-
siada on odpowiednig wiedze w tym zakre-
sie.

Obstuga klienta

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania
pomocy, prosimy zwrocic sie do lokalnego
specjalistycznego sprzedawcy, ktéry z che-
cig doradzi, zajmie sie serwisowaniem i wy-
kona naprawy produktu.

Czesci zamienne

Czesci zamienne nalezy nabywa¢ tylko u
specjalistycznego sprzedawcy. W przypad-
ku naprawy nalezy stosowac tylko oryginal-
ne czesci zamiennel!

1 Czesci innych producentéw moga wy-
wotywac zaktocenia.

Lista czesci zamiennych z odpowiednimi
numerami artykutow i rysunkami jest do-
stepna u specjalistycznego sprzedawcy.

Aby otrzymac prawidtowe czesci zamienne,
przy sktadaniu zamowienia nalezy podawac
takze wiasciwy numer seryjny (SN) wozka
inwalidzkiego! Znajduje sie on na tabliczce
zZnamionowe;j.

Przy kazdej wykonanej przez specjalistycz-
nego sprzedawce naprawie wozka inwalidz-
kiego nalezy zataczy¢ do instrukcji obstugi
wozka inwalidzkiego informacje uzupetnia-
jace, jak np. wskazéwki dotyczace montazu/
obstugi, oraz okresli¢ date dokonania napra-
wy i podawac te dane przy zamawianiu cze-
$ci zamiennych.



W ten sposéb mozna zapobiec podawaniu
btednych danych przy pézniejszych zamo-
wieniach czesci zamiennych.

Wskazéwki dotyczace dluzszych
przerw w uzytkowaniu

Przy dtuzszych przerwach w uzytkowaniu
produktu nie jest konieczne podejmowanie
specjalnych srodkdw. Nalezy jednakze prze-
strzegac temperatury sktadowania.

1z Nalezy przy tym przestrzegac wskazo-
wek zawartych w rozdziale Dane tech-
niczne na stronie 41.

UTYLIZACJA

Utylizacja musi odbywac sie zgodnie z prze-
pisami prawnymi obowigzujacymi w da-
nym kraju.

Informacje dotyczace lokalnych przedsie-
biorstw zajmujacych sie utylizacja odpa-
doéw mozna uzyskac w urzedzie miasta lub
gminy.

Komponenty z karbonu nalezy utylizowac
odrebnie i mozna je ponownie wprowadzi¢
do obiegu surowcéw.

KONSERWACJA

Niewystarczajgca lub zaniechana pielegna-
cja i konserwacja waézka inwalidzkiego pro-
wadzg do ograniczenia odpowiedzialnosci
producenta.

Prace konserwacyjne

Ponizszy plan konserwacji moze stuzy¢ jako
wytyczna do prowadzenia prac konserwa-
cyjnych.

1 Plan konserwacji nie stanowi wyczer-
pujacej informacji dotyczacej prac, jakie
rzeczywiscie nalezy przeprowadzi¢ w
wozku inwalidzkim.

1 Przy wykonywaniu prac kontrolnych i
konserwacyjnych wystepuje zagroze-
nie przypadkowego skaleczenia siebie
lub innej osoby. — Dlatego przy wyko-
nywaniu prac kontrolnych i konserwa-
cyjnych nalezy zachowac stosowng
ostroznosc.
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Plan konserwacji

KIEDY CZYNNOSC UWAGA
Przed rozpoczeciem | Ogdlna kontrola Kontrole nalezy przepro-
jazdy wadzi¢ samodzielnie lub z

Sprawdzi¢ nienaganne
dziafanie.

pomocg innej osoby.

Kontrola sprawnosci
uktadu hamulcowego.

Nacisnag¢ do oporu dzwi-
gnie hamulca.

Kontrole nalezy przepro-
wadzi¢ samodzielnie lub z
pomocg innej osoby.

W warunkach eksploatadji
unieruchomione kota nie
powinny sie obraca¢. W
przeciwnym razie nalezy
zleci¢ naprawe hamulcow
w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

Kontrola zuzycia ha-
mulca dociskowego.

Przesunac¢ w bok dzwignie
hamulca.

Czynnos¢ te nalezy wyko-
nac¢ samodzielnie lub z po-
mocg innej osoby.

Przy zwiekszonym luzie
dzwigni hamulcowej na-
lezy niezwtocznie udac
sie do spedjalistycznego
punktu serwisowego w
celu wykonania naprawy.
- Niebezpieczenstwo wy-
padkul!

(w stosownym przypadku)

Kontrola cisnienia po-
wietrza w oponach.

Cisnienie  powietrza w
oponach:
= Patrz  Cisnienie  po-

wietrza w oponach w
przypadku ogumienia
pneumatycznego  na
stronie 41.

Kontrole nalezy przepro-
wadzi¢ samodzielnie lub z
pomocg innej osoby.

W tym celu nalezy uzy¢
manometru.
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Plan konserwacji

KIEDY

CZYNNOSC

UWAGA

Kontrola profilu opon.

Nalezy samodzielnie doko-
nac kontroli wzrokowe;j.

W przypadku zuzytego
profilu  lub  uszkodzenia
opony nalezy Zzleci¢ na-
prawe w specjalistycznym
punkcie serwisowym.

Kontrola rurek ramy
i oparcia pod katem
uszkodzen.

Kontrole nalezy przepro-
wadzi¢ samodzielnie lub z
pomocga innej osoby.

W razie odksztatcenn lub
peknie¢ w miejscach 13-
czenia nalezy niezwiocz-
nie zwréci¢ sie do spe-
cjalistycznego punktu
serwisowego celem napra-
wy. — Niebezpieczenstwo
wypadku!

Podczas jazdy
(tylko model 1.158)

Nagte wystapienie od-
gtoséw pekniecia w ra-
mie lub/i zmiana wila-
Sciwosci jezdnych

Niezwtocznie udac sie do
specjalistycznego  punktu
serwisowego.

W szczegdlnosci przed jaz-
da po zmroku
(w stosownym przypadku)

Kontrola oswietlenia.

Sprawdzi¢ oswietlenie i
kierunkowskazy, a takze
Swiatta odblaskowe pod
katem prawidtowego dzia-
tania.

Kontrole nalezy przepro-
wadzi¢ samodzielnie lub z
pomocg innej osoby.
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Plan konserwacji

KIEDY

CZYNNOSC

UWAGA

Co 8 tygodni
(w zaleznosci od czestotli-
wosci uzytkowania)

Nastepujace elementy
konstrukcyjne nalezy
nasmarowac¢ kilkoma
kroplami oleju.

- ruchome czesci blo-
kady,

— tozysko dzwigni ha-

Czynnos¢ te nalezy wyko-
nac¢ samodzielnie lub z po-
mocg innej osoby.

Przed nasmarowaniem
czesci olejem nalezy usu-
na¢ z nich pozostatosci sta-
rego oleju.

Nalezy uwaza¢, aby nad-

(w zaleznosci od czestotli-
wosci uzytkowania)

mulca. miarem oleju nie zabrudzi¢
innych rzeczy (np. swojego

ubrania).
Kontrola  wszystkich | Kontrole nalezy przepro-

srub pod katem prawi-
dtowego dokrecenia.

wadzi¢ samodzielnie lub z
pomocga innej osoby.

Co 6 miesiecy
(w zaleznosci od czestotli-
wosci uzytkowania)

Nalezy sprawdzic:

- czystose,

- stan ogolny.

Patrz punkt ,Czyszczenie”.

Patrz punkt ,Naprawy".

Zalecenie producenta:
Co 12 miesiecy

(w zaleznosci od czestotli-
wosci uzytkowania)

Przeglad bezpieczeristwa

- Wodzek inwalidzki.

Przeprowadza spedjali-
styczny sprzedawca.
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DANE TECHNICZNE

Wszystkie dane zawarte w < Danych tech-
nicznych > odnosza sie do standardowe;j
wersji produktu.

Catkowita dtugos¢ zalezna jest od pozydji i
wielkosci kot napedowych.

O ile nie podano inaczej, srednica kot nape-
dowych wynosi 600 mm (24").

Szerokosci uwzgledniaja odstep pomiedzy
ciggami wynoszacy 15 mm.

Tolerancja wymiardw: +15 mm, + 2°.

Skroty uzyte w opisie wymiardw waézka in-
walidzkiego:

WS = wysokos¢ siedziska

SS = szerokos¢ siedziska

GS = gtebokos¢ siedziska

WO = wysokos¢ oparcia

Obliczenie maks. wagi uzytkownika:

Dopuszczalng mase catkowitg oblicza
sie, sumujac mase wozka inwalidzkiego i
maksymalna wage uzytkownika.

P&Zniej zamontowane wyposazenie dodat-
kowe lub bagaz zmniejszajg maksymalnie
dopuszczalng wage uzytkownika.

Przyktad:

Uzytkownik zamierza zabra¢ ze sobg bagaz
o wadze 5 kg. Powoduje to zmniejszenie
maksymalnie dopuszczalnej wagi uzytkow-
nika o 5 kg.

Cis$nienie powietrza w oponach w
przypadku ogumienia pneuma-
tycznego

Maksymalne cisnienie powietrza w opo-
nach podane jest z obu stron na kazdej
oponie.

CiSnienie powietrza w oponach — koto skret-
ne

Standardowe:
2,5-3,5 bara = 2500 - 3500 hPa = 36 - 50 psi

Ciénienie powietrza w oponach — koto na-
pedowe

Standardowe:

3,0-4,0 bary = 3000 - 4000 hPa = 44 - 58 psi
Ogumienie 0 zmniejszonym oporze tocze-
nia:

6 baréw = 6000 hPa = 87 psi

Ogumienie wysokocisnieniowe:

8 baréw = 8000 hPa = 116 psi
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Stosowane normy

Wozek inwalidzki spetnia norme:

EN 12183
ISO 7176-8

ISO 7176-19 (nie dotyczy modelu 1.158)

1z Ocene wynikdw testu zderzeniowe-
go, w ktérym wozek inwalidzki jest
przymocowany do urzadzen przy-
trzymujacych w pojezdzie, nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z Zafgczni-
kiem D.

1 Wozek inwalidzki wolno stosowac
z nastepujgcymi systemami moco-
wania:

— 4-punktowy system mocowania
zgodny z norma 1SO 10542.

1= Odpowiednia dokumentacja jest
zataczona do produktu.

1z Instrukcja dotyczaca danego syste-
mu mocowania jest dostepna row-
niez w czesci poswieconej danemu
systemowi mocowania < Instrukcja
obstug > na naszej stronie interneto-
wej < www.meyra.com >.

Zastosowane podzespoty i czesci spetniajg
stosowne wymogi dotyczace odpornosci
na zapfon normy EN 1021-2.
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Dane modelu 1.155 NANO wg ISO

min. maks.
Diugos¢ catkowita wraz z podnézkiem 750 mm 980 mm
Szerokos¢ catkowita 465 mm 690 mm
Masa catkowita - kg 145 kg
Waga uzytkownika (wraz z bagazem) - kg 130 kg
Masa najciezszego elementu 9,5 kg -kg
Rzeczywista gtebokos¢ siedziska 380 mm 500 mm
Rzeczywista szerokos¢ siedziska 300 mm 500 mm
Ditugos¢ po ztozeniu -mm -mm
Szerokos¢ po ztozeniu -mm -mm
Wysoko$¢ po ztozeniu 600 mm 660 mm
\é\i/ziseodkzoissfas)iedziska przy przedniej krawedzi (bez podusz- 450 mm 530 mm
Kat nachylenia siedziska 0° 15°
Kat nachylenia oparcia 85° 105°
Wysoko$¢ potozenia pasa plecowego 250 mm 450 mm
8?:2%?;;835;22?@ podndzka do krawedzi siedziska 360 mm 480 rmm
Kat pomiedzy podndézkiem a siedziskiem 92° 100°
Wysoko$¢ podtokietnika od siedziska 170 mm 260 mm
(r?iigeg’ros'c' od oparcia do przedniej krawedzi podtokiet- 200 mm 950 mm
Srednica ciggow 540 mm 590 mm
Pozycja pozioma osi 40 mm 115 mm
et iy B0 1000 950mm| 1200 mm
Przestrzen skretu - mm 1300 mm
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Dane modelu 1.155 NANO wg ISO

min. maks.

Masa manekina testowego (ISO 7176-8) - kg 130 kg
Nachylenie znamionowe
Statyczna stabilnos¢ przy jezdzie z gorki
(Kontrola hamulcéw zostata przeprowadzona zgodnie z norma przy =° 6°
pochyleniu 79)
Statyczna stabilnos¢ przy jeZdzie pod gorke =° 6°
Statyczna stabilnos¢ boczna =° 6°
Dynamiczna stabilnos¢ przy jezdzie pod goérke =° =°
Kontynuacja danych technicznych modelu 1.155 NANO

min. maks.
Diugosc¢ bez podndzkéw -mm -mm
Wysokos¢ catkowita 600 mm 970 mm
Grubos¢ poduszki siedziska 30 mm 60 mm
Sl poporame e i stmpone pod s 640mm|  760mm
Przewozony bagaz - kg 10kg
Masa wiasna 9,5 kg -kg
(o pocags ot rpetoych 65kg kg
Masa poduszki siedziska 09 kg - kg
Masa kot napedowych (1 szt) 1,2 kg 24 kg

Koto skretne

2 100 mm 4")

Ogumienie petne

2 125 mm (5)

Ogumienie petne

2 142 mm (52")

Ogumienie petne

Koto napedowe

2 600 mm (24")

Ogumienie pneumatyczne

@ 635 mm (25")

Ogumienie pneumatyczne

2 660 mm (26")

Ogumienie pneumatyczne
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Kontynuacja danych technicznych modelu 1.155 NANO

‘ min. ‘ maks.
Wysokos$¢ raczek do pchania wozka
Model 502 (z ptynna regulacja) ‘ -mm ‘ 150 mm
Parametry klimatyczne
Temperatura otoczenia -20°C do +50°C
Temperatura sktadowania -30°C do +60°C
Dane modelu 1.156 NANO X wg ISO

min. maks.

Dtugos¢ catkowita wraz z podnézkiem 720 mm 920 mm
Szerokos¢ catkowita 490 mm 740 mm
Masa catkowita - kg 145 kg
Waga uzytkownika (wraz z bagazem) - kg 130 kg
Masa najciezszego elementu 7 kg -kg
Rzeczywista gtebokos¢ siedziska 380 mm 500 mm
Rzeczywista szerokos¢ siedziska 300 mm 500 mm
Diugos¢ po ztozeniu 720 mm 920 mm
Szerokos¢ po ztozeniu 320 mm 370 mm
Wysoko$¢ po ztozeniu 645 mm 965 mm
\é\(iszil:(;s'ec'dsziiig)iska przy przedniej krawedzi (bez po- 450 mm 530 mm
Kat nachylenia siedziska 0° 15°
Kat nachylenia oparcia 85° 100°
Wysokos¢ potozenia pasa plecowego 250 mm 450 mm
%?JZ%?;;SSUSSZE?B podndzka do krawedzi siedziska 360 mm 480 mm
Kat pomiedzy podndzkiem a siedziskiem 92° 100°
Wysoko$¢ podtokietnika od siedziska 170 mm 260 mm
Siilaeg’foéé od oparcia do przedniej krawedzi podtokiet- 200 mm 250 mm
Srednica ciggow 540 mm 590 mm
Pozycja pozioma osi 60 mm 120 mm
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Dane modelu 1.156 NANO X wg ISO

min. maks.
Pochylenie kot 0° 3°
lnteme oty 50 1009 950 mm| 1200 mm
Przestrzen skretu -mm 1300 mm
Masa manekina testowego (ISO 7176-8) - kg 130 kg
Nachylenie znamionowe
Statyczna stabilnos¢ przy jezdzie z gorki
(Kontrola hamulcéw zostata przeprowadzona zgodnie z norma przy - 6°
pochyleniu 79)
Statyczna stabilnos¢ przy jezdzie pod gorke =° 6°
Statyczna stabilnos¢ boczna =° 6°
Dynamiczna stabilnos¢ przy jezdzie pod goérke =° =°
Kontynuacja danych technicznych modelu 1.156 NANO X

min. maks.
Dtugosc bez podndzkéw -mm -mm
Wysokos¢ catkowita 600 mm 970 mm
Grubos¢ poduszki siedziska 30 mm 60 mm
(Dki)l%‘lkg?aiz :J)oerivxljg id?gtg?u%%vgghi?ome pod siedzisko) 640 mm 760 mm
Przewozony bagaz -kg 10 kg
Masa wtasna 10 kg - kg
(e, secage ot rapedonch 7kg ~kg
Masa poduszki siedziska 09 kg - kg
Masa kot napedowych (1 szt) 1,2 kg 24 kg
Koto skretne
@ 100 x 30 mm (4") Ogumienie petne
@ 125 x 30 mm (5") Ogumienie petne
@ 142 x 37 mm (5%4") Ogumienie petne

46 GCMEYRA



Kontynuacja danych technicznych modelu 1.156 NANO X

min. maks.

Koto napedowe

2 600 mm (24")

Ogumienie pneumatyczne

@ 635 mm (25")

Ogumienie pneumatyczne

2 660 mm (26")

Ogumienie pneumatyczne

Wysokos¢ raczek do pchania wodzka

Model 502 (z ptynna regulacja) -mm 150 mm
Parametry klimatyczne
Temperatura otoczenia -20°C do +50°C
Temperatura sktadowania -30°C do +60°C
Dane modelu 1.157 NANO S wg ISO

min. maks.
Diugos¢ catkowita z podndzkami 835 mm 995 mm
Szerokos¢ catkowita
(wozek inwalidzki o szeroko$ci 700 mm i wiekszej nie jest przezna- 490 mm 740 mm
czony do transportu w pociagu)
Masa catkowita - kg 145 kg
Waga uzytkownika (wraz z bagazem) -kg 130 kg
Masa najciezszego elementu 6,5 kg -kg
Rzeczywista gtebokos¢ siedziska 380 mm 500 mm
Rzeczywista szerokos¢ siedziska 320 mm 480 mm
Diugos¢ po ztozeniu 835 mm 995 mm
Szerokos¢ po ztozeniu 320 mm 370 mm
Wysoko$¢ po ztozeniu 645 mm 965 mm
\é\iiszokl:(;s'ec'dszii(;;iska przy przedniej krawedzi (bez po- 450 mm 550 mm
Kat nachylenia siedziska 0° 15°
Kat nachylenia oparcia 80° 95°
Wysokos¢ potozenia pasa plecowego 250 mm 450 mm
8%(;%’?;;335;22?@ podndzka do krawedzi siedziska 360 mm 480 mm
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Dane modelu 1.157 NANO S wg ISO

min. maks.
Kat pomiedzy podndézkiem a siedziskiem 84° 84°
Wysoko$¢ podtokietnika od siedziska 170 mm 260 mm
(r?iigeg’ros'c' od oparcia do przedniej krawedzi podtokiet- 250 mm 330 mm
Srednica ciggow 540 mm 590 mm
Pozycja pozioma osi 35 mm 115 mm
e v - 1009 1200 mm -mm
Przestrzer skretu -mm 1300 mm
Masa manekina testowego (ISO 7176-8) - kg 130 kg
Nachylenie znamionowe
Statyczna stabilnos¢ przy jezdzie z gorki
(Kontrola hamulcéw zostata przeprowadzona zgodnie z norma przy -° 6°
pochyleniu 7°)
Statyczna stabilnos¢ przy jeZdzie pod gorke =° 6°
Statyczna stabilnos¢ boczna =° 6°
Dynamiczna stabilnos¢ przy jezdzie pod goérke =° =
Kontynuacja danych technicznych modelu 1.157 NANO S

min. maks.
Dtugosc¢ bez podndzkéw 690 mm 850 mm
Wysokos¢ catkowita 600 mm 970 mm
Grubos¢ poduszki siedziska 30 mm 60 mm
(o poporone e i otmbne pod tedziso 640mm|  760mm
Przewozony bagaz - kg 10 kg
Masa wiasna 10,5 kg - kg
(e pocuagl ot repedowych 65kg ~kg
Masa podndzka 0,65 kg - kg
Masa poduszki siedziska 09 kg - kg
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Kontynuacja danych technicznych modelu 1.157 NANO S

min. maks.

Masa kot napedowych (1 szt.)

1,2 kg 24kg

Koto skretne

Ogumienie petne

@ 100 mm (4")
o

2 125 mm (5") Ogumienie petne
2 142 mm (5%4") Ogumienie petne
2 180 mm (7") Ogumienie pneumatyczne

Koto napedowe

2 600 mm (24")

Ogumienie pneumatyczne

2 635 mm (25")

Ogumienie pneumatyczne

2 660 mm (26")

Ogumienie pneumatyczne

Wysokos¢ raczek do pchania wdzka

Model 502 (z ptynna regulacja) -mm 150 mm
Parametry klimatyczne

Temperatura otoczenia -20°C do +50°C
Temperatura sktadowania -30°C do +60°C
Dane modelu 1.158 NANO C wg ISO

min. maks.

Dtugos¢ catkowita wraz z podnézkiem 800 mm 982 mm
Szerokos¢ catkowita 540 mm 680 mm
Masa catkowita -kg 110 kg
Waga uzytkownika (wraz z bagazem) - kg 100 kg
Masa najciezszego elementu 6,5 kg -kg
Rzeczywista gtebokos¢ siedziska 380 mm 460 mm
Rzeczywista szerokos¢ siedziska 380 mm 440 mm
Dtugos¢ po ztozeniu -mm -mm
Szerokos¢ po ztozeniu -mm -mm
Wysokos¢ po ztozeniu - mm -mm
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Dane modelu 1.158 NANO C wg ISO

min. maks.
\étysszc;lszfsdsziii;iska przy przedniej krawedzi (bez po- 450 mm 530 mm
Kat nachylenia siedziska 0° 15°
Kat nachylenia oparcia 85° 100°
Wysoko$¢ potozenia pasa plecowego 250 mm 400 mm
8(3&2%’?652335;(;2;% podndzka do krawedzi siedziska 360 mm 480 mm
Kat pomiedzy podndzkiem a siedziskiem 100° 100°
Wysokos¢ podtokietnika od siedziska 170 mm 260 mm
(r?iilgeg’roéc' od oparcia do przedniej krawedzi podtokiet- 200 mm 250 mm
Srednica ciaggow 540 mm 590 mm
Pozycja pozioma osi 45 mm 145 mm
Pochylenie kot 0° 3°
o ao ko oy - mm 120 mm
et i B0 1000 950mm| 1200 mm
Przestrzen skretu - mm 1300 mm
Masa manekina testowego (ISO 7176-8) - kg 100 kg
Nachylenie znamionowe
Statyczna stabilnos$¢ przy jezdzie z gorki
(Kontrola hamulcw zostata przeprowadzona zgodnie z norma przy —° 6°
pochyleniu 79)
Statyczna stabilnos¢ przy jezdzie pod gorke =° 6°
Statyczna stabilnos¢ boczna -° 6°

Dynamiczna stabilnos¢ przy jezdzie pod goérke
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Kontynuacja danych technicznych modelu 1.158 NANO C

min. maks.
Dtugosc bez podndzkéw -mm -mm
Wysokos¢ catkowita 600 mm 970 mm
Grubos¢ poduszki siedziska 30 mm 60 mm
(Dki)?kg?aiz p?oergvxljg id?gtgleu%%\gghipome pod siedzisko) 640 mm 760 mm
Przewozony bagaz -kg 10 kg
Masa wtasna 75 kg - kg
(e, secuage ot rapedonch 5kg kg
Masa poduszki siedziska 09 kg - kg
Masa kot napedowych (1 szt.) Tkg 24kg

Koto skretne

@ 100 x 30 mm (4")

Ogumienie petne

@ 125 x 30 mm (5")

Ogumienie petne

@ 142 x 37 mm (5%4")

Ogumienie petne

Koto napedowe

2 600 mm (24")

Ogumienie pneumatyczne

2 635 mm (25)

Ogumienie pneumatyczne

2 660 mm (26")

Ogumienie pneumatyczne

Wysokos¢ raczek do pchania wdzka

Model 502 (z ptynna regulacja) -mm 150 mm
Parametry klimatyczne

Temperatura otoczenia -20°C do +50°C
Temperatura sktadowania -30°C do +50°C
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Znaczenie symboli na instrukcji mycia
(symbole sg zgodne ze standardem europejskim)

52
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Pranie delikatne przy podanej w °C, maksymalnej temperaturze.

Pranie normalne przy podanej w °C, maksymalnej temperaturze.

Pranie reczne

Nie bieli¢.

Nie suszy¢ w suszarce bebnowe;j.

Nie prasowac.

Nie czysci¢ chemicznie.



Znaczenie naklejek na wézku inwalidzkim

&

)

=

=)

IS0 7176-19

® e

IS0 7176-19

Nalezy przeczytac instrukcje obstugi oraz zatgczone doku-
menty.

Nie wolno podnosi¢ wozka inwalidzkiego, trzymajac za pod-
tokietniki lub podndézki.

Zdejmowanych czesci nie wolno stosowac do przenoszenia
pojazdu.

Produkt jest dopuszczony do stosowania jako fotel podczas
transportu w pojazdach mechanicznych.

Punkt kotwiczenia przy transporcie osoby niepetnosprawnej.

Produkt nie jest dopuszczony do stosowania jako fotel pod-
czas transportu w pojazdach mechanicznych.

Ostrzezenie dotyczace niebezpieczenstwa zgniecenia. — Nie
wolno wktadac rak.
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Znaczenie symboli na tabliczce znamionowej
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Producent

Numer zamowieniowy

Numer seryjny

Data produkcji

Dop. waga uzytkownika

Dop. masa catkowita

Dop. nacisk na 0$

Dop. kat nachylenia wzniesienia
Dop. kat nachylenia spadku
Dop. predkos¢ maksymalna

Produkt jest dopuszczony do stosowania jako fotel podczas trans-
portu w pojazdach mechanicznych.

Maks. dopuszczalna waga uzytkownika w przypadku mozliwosci sto-
sowania produktu jako fotela w pojezdzie mechanicznym.

Produkt nie jest dopuszczony do stosowania jako fotel podczas
transportu w pojazdach mechanicznych.

Produkt medyczny



DOWOD PRZEGLADU

Dane wézka inwalidzkiego:
Model:

Nr dowodu dostawy:

Nr seryjny (SN):

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 2. roku
(najpézniej co 12 miesigcy)

ﬂ)ieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 4. roku
(najpézniej co 12 miesigcy)

/Pieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenistwa w 1. roku
(najpézniej co 12 miesigcy)

ﬂ’ﬁeczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 3. roku
(najpézniej co 12 miesiecy)

ﬁieczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczerstwa za 12 miesiecy

Data:

Zalecany przeglad bezpieczenstwa w 5. roku
(najpézniej co 12 miesiecy)

ﬂ’?eczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczeristwa za 12 miesiecy

Data:
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REKOJMIA/GWARANCJA

Niestosowanie sie do zalecen instrukdji
obstugi, a takze nieprawidtowo przepro-
wadzona konserwacja, a zwtaszcza wpro-
wadzone w produkcie zmiany techniczne
i modyfikacje (dobudowanie elementéw)
bez naszego pisemnego zezwolenia po-
woduja utrate gwarandji, a takze ogdlnej
odpowiedzialnosci producenta za pro-
dukt.

Krajowe warunki rekojmi/gwarancji obo-
wiazujace pomiedzy uzytkownikiem a
specjalistycznym sprzedawcg mogg sie
rézni¢ od warunkéw okreslonych w niniej-
szym rozdziale.

Na produkt udzielamy w ramach naszych
0gdlnych warunkéw handlowych ustawo-
wej gwarancji oraz ewentualnie przyrzeczo-
nych stownie lub uzgodnionych gwarandji.
W przypadku roszczen z tytutu rekojmi lub
gwarangji nalezy zwroci¢ sie do spedjali-
stycznego sprzedawcy, przedktadajac po-
nizszg KARTE REKOJMI / GWARANCII wraz
z nazwa modelu, numerem dowodu dosta-
wy i datg dostawy oraz numerem seryjnym
(SN).

Numer seryjny (SN) znajduje sie na tabliczce
Znamionowe;j.

Roszczenia z tytutu gwarandji, wzglednie
rekojmi mogg zosta¢ uznane tylko w przy-
padku stosowania produktu zgodnie z
przeznaczeniem, stosowania oryginalnych
czesci zamiennych przez specjalistycznego
sprzedawce, a takze regularnego przepro-
wadzania konserwadji i inspekcji.

Uszkodzenia powierzchni, ogumienia kot,
uszkodzenia spowodowane przez poluzo-

g
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wane sruby lub nakretki oraz otwory mocu-
jace wybite na skutek czestych prac monta-
zowych nie podlegaja gwarancji.

Ponadto wykluczone sg roszczenia z tytu-
tu uszkodzenia napedu i uktadéw elektro-
nicznych, powstate wskutek niewtasciwego
Czyszczenia za pomocg cisnieniowych agre-
gatéw parowych albo celowego lub przy-
padkowego zalania podzespotéw woda.

Usterki spowodowane przez silne Zzrodta ge-
nerowania fal, takie jak np. telefony komor-
kowe o duzej mocy nadajnika, urzadzenia
hi-fi lub inne urzadzenia generujgce silne
promieniowanie zaktdcajace, ktére wykra-
cza poza zakres okreslony normami, nie
moga by¢ powodem wnoszenia roszczen z
tytutu rekojmi i gwarancji.

W razie zmiany uzytkownika, a takze wiasci-
ciela produktu niniejszg instrukcje obstugi,
stanowigcg cze$¢ sktadowg produktu, nale-
7y przekaza¢ nowemu uzytkownikowi (wia-
Scicielowi).

Oceny naszych produktéw mozna dokonac
w zakfadce < Centrum informadji >, w punk-
cie < PMS > na naszej stronie internetowe;j
< www.meyra.com >.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadza-
nia zmian technicznych uwarunkowanych
postepem technicznym.

Produkt spetnia wymogi dyrektywy Rady 93/42/EWG, a od 25 maja 2021 r. wymogi
rozporzadzenia (UE) 2017/745 dotyczacego produktéow medycznych.



Karta rekojmi/gwarancji

Prosimy wypetni¢ karte! W razie potrzeby prosimy ja skopiowac i przesta¢ kopie do specjali-

stycznego sprzedawcy.

Rekojmia/gwarancja

Okreslenie modelu:

Nr dowodu dostawy:

Numer seryjny (SN) (patrz tabliczka znamio-
nowa):

Data dostawy:

Piecze¢ specjalistycznego sprzedawcy:

Dowdéd przegladu przed przekazaniem produktu

Dane wézka inwalidzkiego:

Nr seryjny (SN):

Model:

Nr dowodu dostawy:

ﬂ’?eczec’ specjalistycznego sprzedawcy:

Podpis:

Miejscowos¢, data:

Nastepny przeglad bezpieczenstwa za 12 miesiecy

Data:
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